{1} Customer Invoice Address ! {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.pA . © T D number: No.
Via dei Ciclamini 4 * DEB13637771 5386957
70026 Modugno (Bari) Your 1D no...: {4} Date
ITALIEN IT04886850728 6.07.23 .
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[ (75) Shipping Address Place ot udogd *
Magna PT §.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551 »
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Shipment No: 1061589
w

i
6.07.23 - 17:15

- % s PAGE 001.001
Supplier plant.: 000 . Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
—NO‘: 910143598 -NUMBER : 00030067 STOCK.LOC
Cotarko GmbH Magna PT £.p.A PT. OF CONSUMPT.:
* o Plant Modugno ship. type:
Emdener Str. ° Via die Ciclamini 4 CARRIER......: Collecticn EXW
50735 Kéln 70026 Modugno (Bari) ~NUMBER
;'.g ITALTEN Shipment Wt.Gros: 0007902
PSS NG CU'STOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO.
-DATE SUf’PLIER PART NR ADDITIONAL: DAT SUPPL.
~-POS CONTAINER ~-QTY -CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
—&— EREE=SsESSSERmRRESRSS o Eoo oo SToooTR s ERRE ==
5386957 2511108590 7600 ST 8/ Zahnrad RW Gang 550003915502
6.07.23 20.5.00612.00 DT 300 {Index &) -
00l VP:‘: 8 TBA 500256 X 950 TBA 500256 Magna Bari 3 +
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- -
» Jahren pedlt’laﬂ
MR T rachtbriel (TR —t
Seife 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-006547 vom 06.07.2023
23-005547

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H Ford Str. 1 Diesa Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Cetransportostsoumis, nonobstanttiouteclause

enry Ford Sitr. genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & ta Convention relative au contrat de
50735 Kéin UbereinkommensiiberdenBefdrderungsveriragim  transport inlernational des marchandises par
inlem StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachifizhrer f Transporteur Benutzle Gen,.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefenungsert des Gutes / Kieu préwu pour [a livraison de la marchandise ‘7 Nachfolgender Frachifiihrer § Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum /Date  12.07.2023

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en ¢harge da Ja marchandise
Ot Lieu Koln

. Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfthrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transponeul:s
Daum/iDate 06.07.2023
5 BeigelDgte Dokumente f Documents annexes

g Pos. 4 ZeicheryNr. " Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes {14 Cewich ks 45 Umfang
MNo. Marquas et numaéres Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, ka
1 6386957 8 coLu Getriebeteile 7.902 73,58
Summe: 8,00 COLLI 7.902,00
Tolal,
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenzobergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint N . N .
19y vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benut=ter Gren=ibergang oo ﬂ?emprangen am Datum / Date
| RFNAGEL 57—
COTARKO GMBH SCHWEITZER GmbH & Co.
20 23 Be AI‘OOZE Modugno (BA)
D-50735 Koln D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrors R echrift
Signature et timbre lexpadit Signature et timbre du transport i i destinat
ignature et timbre lexpéditeur ignature et timbre du transporteur V n'f'rjcevu gEUhe Hrgér esi n dire
Eraic
a sy/qualita e quanitiry”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfohrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Garl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweiizer Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Intemet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



